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Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Caracteristicas Features / Caractéristiques

Caracteristicas

Fabricadas en tablero compacto -panels of phe mpact er
de resinas fendlicas.
Material rigido, hidréfugo, Ric naterial, water-resistant, fire ydrofuge

€ ant, antibacterial and adequate ien et adapté a

ignifugo, antibacteriano e idéneo
para zonas humedas.

Altamente resistente al desgaste,
por lo que resulta ideal para
aplicaciones con un elevado
indice de utilizacion y limpieza
frecuente. Nucleo de color negro.
Acorde a las normativas europeas
EN 438-1y EN 438-2. Densidad
1450 Kg/m3 seguin DIN 53479,

Absorcion del agua menor al 3%.

Placa de numeracion.

Numerati olate

N Trasera fendlica ranurada de 4 mm
de espesor.
=~ 4 mm thickness grooved HPL back panel ‘
r hén ] 1l
= - FI
inel t iro f i Sur
Puerta fendlica 10/12 mm de espesor.
10mm 0/12 mm thickn \4‘\ ,ﬁj"‘f?
12mm X o

‘ Para espacios muy himedos.

‘ For extremely humid environments
Pour wironnements trés humides

Para ambientes muito himidos —

-

nférieure a 3%

Bandeja de fondo completo.
Full-depth shelf i

t

ofondeu

profundidade tot

f
Pr
»FV

Patas regulables PVC.
Adjustable PVC legs

ab

Piec

Tornilleria en acero inoxidable A2.

A2 stainles

fixing recommendec

steel screws and hinges )
N ac " '\H‘: > ) CJ

Material rigi (o)
anti-bacteriano e ideal pz
Umidos

Absorgao da agua menor do 3%

Barra portapercha con 2 ganchos.

Espesor de 10 mm.
Metal thickness of 10 mm

Bisagras de cazoleta.

Colores fenolicos HPL colours / Couleurs phénoliques / Cores fenélicas

10/12mm de espesor.

2 mm . .

F-085 F-0074 F-0717

12mm de espesor.
2 mm thick

2 mm d’'épaisseu

2 mm de espessu

F-0210 F-0851

F-0010 F-O0T1

F-0077

FM-100

F-0725 F-5901 F-0876 F-0318

FM-200  F-3235 F-0026

F-0027

F-0863

F-0718

F-0080 L-2407

Y
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Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Cerraduras | ocks / Serrures

Cerradura de llave de resbalon

Fechaduras

Domo metahco para candado.

¢ Lock '
ble métallique
2ado em meta

(estandar).
o atch bolt (standarc
Serru ermeture (standard)

echadura de resbalén (standard)

De combinacion manual. @ Monedero (opcion cajetin deposito).

Manual combination Coin-operated (coin retain option
m combinaison manuelle O@ lonnayeur (option sar retour ae

De combinacdo manua . monnaie)

caixinha para as modeas)

Electronica de proximidad.

pat Ha vith Z-¢

Tirador metalico.

Electrénica de combinacion.

Electronic combinatior
Electroniqu
L’*"H\H~“(

»TELEC | TELOCK

Opciones()pli()ns Options / Opcoes

Sobretecho

b Ranura buzon.
Slope top Mailbox slot
Toit incling Rainu C Hofte & lettre
Sobreteto. Obertu ara carta

l )

Retenedor de puerta a 90°

Dulsera elastica (opcidon numeracion).
ing limiter 90 2Cé

2let (numbering ;ﬂm

Repisa zapatero fendlica.

Latera\ embellecedor

Bandeja adicional.
Additional shelf
Etagére supplémentaire

Listones fendlicos de 12 mm de

Chasis en acero moxwdab\e
7F shoe shelf. Stainless steel chas: espesor*
tagere porte-chaussures en st ( w'\n 0 12 mm thick HPL slats
g n formica Estrutu OXIC 12mm Lattes pt ques de 12 eur
»CHASIS+BANCC Ripas fenc 12 mn )
o ° ~CHASIS
Metdlico. Metal Métal Metal @ Aceroinoxidable. Stainless steel. Acier inoxydable. Aco in )
@ Fendlico. HPL. Stratifié compact. Resinas fendlic:

.
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Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Trasera fendlica ranurada totalmente enmarcada. Barra portaperchas de aluminio con dos ganchos colgador en a.b.s.
phenolic back panel, fully framec Aluminum hanger bar with two hanger hooks in a.b.s

Grooved

t encadré ringle e cintre

Panneau arrie pheé € C
Painel traseiro fendlico ranhurado totalmente emoldurado. Vara

1 aluminium ave
aluminio com dois gancnos para penau

Bandejas fendlicas de 10mm de espesor. Bisagra.
10 mm thick HP elves Hinge
E C 3 Charniere




Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Series Series / Séries

Séries

500 500 500
FV 1.800 1.800 1.800
1 puerta por columna.
aoor e olumn
port onne 150" I 1500 LI 150" I= T
- 308 600 892
FV-30/1 FV-30/2 FV-30/3

43,6kg | 0,27m3

74,05kg | 0,54m3

104,3kg | 0,81m3

500 500 500 —— 500
1.800 1.800 1.800 1.800
150! T T T 150/ I T 150" T L 150/ T T T
1184 408 800 1192
FV-30/4 FV-40/1 FV-40/2 FV-40/3
134,85kg | 1,07m3> 49kg | 0,36m3 84,85kg | 0,71m3 120,8kg | 1,06m3
500 500 _—— 500
FT 1.800 1.800 II 1.800
2 puertas por columna. 900 II 200 900
2 doors per column
; 150 I'T pT—Tt 150 I
308 600 892
FT-30/1 FT-30/2 FT-30/3

441kg | 027m3

75,05kg | 0,54m3

105,8Kkg | 0,81Tm3

500 500 500 500
1.800 1.800 1.800 1.800
9200 900 900 900
1so! L LT 1500 LI 150! LT 150! LI T
1184 408 800 1192
FT-30/4 _ FT-40/1 FT-40/2 FT-40/3
136,85kg | 1,07m~ 49,5kg | 0,36m> 85,85kg | 0,71m~ 122,3kg | 1,06m~
500 500
FM 1.800 1.800
3 puertas por columna. 600 600
2 doc olumn
ne 150" = 150! I T' T
. 308 600 892
FM-30/1 FM-30/2 FM-30/3

47kg | 0,27m3

80kg | 0,54m3

14kg | 0,81m3

500 500 500 500
1.800 1.800 1.800 1.800
600 ‘ 600 ‘ 600 600
150! 1T T 150" I'T 150" I L 150/ T T T
1184 408 800 1192
FM-30/4 FM-40/1_ FM-40/2 FM-40/3
148kg | 1,07m3 53kg | 0,36m3 93kg | 0,71m3 133kg | 1,06m3
500 500
FC 1.800 1.800
4 puertas por columna. ‘ 450
4 doors per column i
4 es par colonn 150" °° 150! T I T
4 rtas por un 308 892
FC-30/1 FC-30/2 FC-30/3
50kg | 0,27m?3 86kg | 0,54m3 122kg | 0,81m3
500 500 500 ——— 500
1.800 1.800 1.800 1.800
i ‘450 T ‘450 T ‘450
150! I T T 150 I'T 150" I I 150! I T T
1184 408 800 1192
FC-30/4 FC-40/1 FC-40/2 FC-40/3

158Kkg | 1,07m3

56kg | 0,36m3

99kg | 0,71m>

143kg | 1,06m3

A la profundidad de las taquillas hay que afiadir el grosor del tipo de puerta elegido, 10 mm o 12 mm.
o the depth of lockers, the thickness of the e of ¢ r chosen must be added, 10 or 12 mm thickness

aires, il It ajouter I'épaisseur du type de porte L
estiarios, deve ser acrescentac espess do tipo de rta escolhido, 10 mm o

si, 10 ou 12 mm d'ép
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Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Series Series / Séries / Séries

500 500
FP 1.800 1.800
5 puertas por columna.
= 1500 T T 150l T 1
308 600 892
FP-30/1 FP-30/2 FP-30/3
52kg | 0,27m3 9lkg | 0,54m3 130kg | 0,81m3
500 500 500 . ——— 500
1.800 1.800| [ 1.800 1.800
[T 1] 360 [ 1) 360 T 1) 360
150/ T T 150’ I T 150" T L 150/ T I T
1184 800 1192
FP-30/4 FP-40/1 FP-40/2 FP-40/3
169kg | 1,07m3 106kg | 0,72m3 153kg | 1,06m>
500 _———
FB 1.800
6 puertas por columna.
6 doors per column ‘300
6 i = I 1 150! I T 1
i, 308 600 892
FB-30/1_ FB-30/2 FB-30/3
55kg | 0,27m~ 96kg | 0,54m-~ 138kg | 0,81m~
500 500 500 500
1.800 1.800| [ 1.800 1.800
| 300 1) 300 i 1) 300
150/ I I T 150/ I'T 150" T I 150/ T T T
1184 408 800 1192
FB-30/4 . FB-40/1 ; FB-40/27 FB-40/3 ;
180kg | 1,07m=> 63kg | 0,36m> M3kg | 0,71m~ 164kg | 1,06m=~
500 500, —— 500
FZ 1.800 1.800 1.800
8 puertas por columna.
o )| 225
8 150" I'T 150! I T 150! T I T
B 308 600 892
FZ-30/1 _ FZ-30/2 FZ-30/3
60kg | 0,27m> 107kg | 0,54m?3 154kg | 0,81m=~
500 500 500 500
1.800 1.800 1.800 1.800
T 225 | 225 11 225 ——11J 225
150/ T T T 150 I'T 150" I L 150/ I K
1184 408 800 1192
FZ-30/4 FZ-40/1 FZ-40/2 FZ-40/3
201kg | 1,07m3 70kg | 0,36m3> 127kg | 0,71m3 184Kg | 1,06m3
500 500 —— 500
1.290 1.290 1.290
FL 1.800 1.800 1.800 111
2 puertas en L por columna.
/‘\pwiwn\\'zwpy r column ‘490 ‘490 ‘490
2 ) forme >ar colonr 150" ~° 150! LT 150/ L I I
5 or colun 308 600 892
FL-30/1 FL-30/2 FL-30/3

51kg | 0,27m3

92kg | 0,54m>

134kg | 0,81m>

500 500 500 —— 500
1.800 1111 1290 1.800 200 1.800 11 £220) 1.800 111 220
‘ 490 \ 490 \ 490 \ 490
1sol — 1500 150 17 —
1184 408 800 1192
FL-30/4 FL-40/1 FL-40/2 FL-40/3

175kg | 1,07m3

56kg | 0,36m3

103kg | 0,71m?3

150kg | 1,06m3

A la profundidad de las taquillas hay que afiadir el grosor del tipo de puerta elegido, 10 mm o 12 mm.
o the depth of lockers, the thickness of the e of ¢ r chosen must be added, 10 or 12 mm thickness

aires, il It ajouter I'épaisseur du type de porte L
estiarios, deve ser acrescentac espess do tipo de rta escolhido, 10 mm o

si, 10 ou 12 mm d'ép
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Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

S g® . . . . /. o o~ . .
Hueco util Interior measurements / Dimensions intérieures Medicoes interiores

300

400

Alto x ancho x fondo Height x width x depth / Hauteur x longueur x profondeur / Altura x comprimento x profundidade

FV 290/1.480 x 285 x 477 mm 290/1.480 x 385 x 477 mm
FT 885 x 285 x 477 mm 885 x 385 x 477 mm
FM 586,5 x 285 x 477 mm 586,5 x 385 x 477 mm
FC 437 x 285 x 477 mm 437 x 385 x 477 mm
FP 348 x 285 x 477 mm 348 x 385 x 477 mm
FB 289 x 285 x 477 mm 289 x 385 x 477 mm
FZ 213 x 285 x 477 mm 213 x 385 x 477 mm

El hueco util indica las dimensiones de acceso de la puerta de cada casillero.
he clear opening indicates the door acce 1€ ons of each locker compartment

ge utile indique e e
O vao util indica as dimensdes de acess

Or acc aimer ons o

i0 ntallation of legs / Pose des pieds / Colocacao de pés
Colocacion de patas Iniallation of | Pose d Is / Col I

30-1 30-2 30-3 30-4
I
PVC. PVC. PVC. PVC PVC. PVC. PVC. PVC PVC. PVC. PVC. PVC PVC. PVC. PVC
L ) ° ° ° ° ° ° °
L ) ° ° ° ° ° ° °
40-1 40-2 40-3
I I I I I
PVC. PVC. PVC. PVC PVC. PVC. PVC. PV( PVC. pvC |
e o ° ° ° ° °
e o ° ° ° ° °




Taquillas fenolicas

HPL lockers / Vestiaires en stratifié compact / Cacifos de resinas fenolicas

Chasis + banco Frame + bench / Chassis + banc / Estrutura + banco

500

1.800

474

=7 840

500-2.000
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